PVF 4012-DR-04/20

NVUENSD_F_DELIVERY,

"o [N

Wornh Industrie Service GmbH & Co. KG « Drillberg « D-97880 Bad Mergentheim
Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA

ITALY

KUEHNE+NAGEL srl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: ‘29 002
uantita effettival -

Tipo imballaggio:
Quantita lmballi:
Conformita alle schede
Data controlle:

Firma

Q

"imballo:
[

. Dear Sir or Madam:

— e T to- - [

Unloading Point 14249

mi e eem? e

- (86330
501068 41k

R AP

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

|
w WURTH
9o corlf

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85102452
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 17.09.2020
Print Date 17.09.2020
Shipping Type S0
Shipping Point Cenfral store
Page 112

Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrle.corn

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07831 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Your Data QOur Data
Your Purchase Ord 550004330201 Prac. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 16.09.2020
- Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler .
Line item No. PU* CoC Quantity Internal Data
QOrd, item Item Desgcription Cust. Tariff Code Weight N
your item ) ) Expiry Date
20 0091210848 084 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181585 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.8-CGMW3044-M8X50-DRW
Lot 4305973645
Customer Item Number 9009070710
No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Point
WKL2

*PU = Pack unit

Warh Indusirie Service GmbH & Ce, KG - 97980 Bad Mergantheim - T +48 (0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wuerith-Industrie.com - www.wuerth-industris.com
Address; Drillberg - 57960 Bad Mergenthelm - Headquarter in Bad Mergenthelm - County court UIm HRA 680768
Unlimited partner: Wirih [ndustrie Sarvice Verwaltungs-GmbH, 74650 Kainzelsay, county court Stuttgari HRB 580633
Managing Directors: Rainer Blrkert, Ralf Gehringer, Martin Jau}, Marcus Qilo, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85102452 marked
in column CoO with E-'.." originate in EU and satisfy the rules of orlgin governing preferential trade with

- 18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- D2, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

T undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.

Bad Mergentheim, 21.09.2020
Johannes Schmit
Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header. Thank you very much!

We deliver in accordance with cur known terms and conditions of sale and delivery, |
Te do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth- mdustne com/agb.

Shipping Point
WKL2




Or&ine di Trasporto / Transport Order

Sender / Miltena

DHL, FREIGHT-WURTH INDUSTRIE

VAT-ID-No. / N® partita IVA

via delle industrie 1

I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Dale/ Data

24-8EP-2020

/‘76?/6}97'

__ H- ”"

B

Callection address / Indirizzo del luogo di carico {di ritio)

Order Gode f Grding 1 lrasporto

«  MIL-DF-0015933

Censignee / Destinaiario

VAT-D-No. /N° partita LVA

MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delivery terms /
Condizioni di trasporio

L—_| free domicila D £x works

Dtaxw pag
Do‘uty pald

olhers
Daltrl

dranco fabbri

Untleared
Dnun sgoganat

mes unpaid

dazi nen pagal

duty unpaid
D dit. dog.

non pag..

Tranc dom.
Clurad
sduganatu
dazi pagali.

dir, dog. pag.

DDU

Terminal address /
Indirizzo terminafe

1
DHI: GLOBAL FORWARDING (I

POZZUOPO MARTESANA (MILAN

VIA DELLE INDUSTRIE, 1

I-20060 POZZUOLO MARTESA
Tel:+39 02 95252-200
Fax:+39 02 95252 801

."Idfnlorﬁl. h‘amporlllnsmanm;'

Terminat reference /

1 ¥

Dm ‘Dnn 0810090032629 Nume: &i dosster
Delivery zddress / Indirizo di consegna delia mesce si ne

Curency [ Valua focinsurance/ L Guslomers refesence |

Valuta Ve daassicurare Relerimenti del cliente

NolBRT-FII=-0000571
Terminal di zrivo Confact tel.
Terminal de destination Numero tetefonico
BART + 3% / 80 5315811
Mazks and numbers Duanlity Packing  Description of goods Customs” Erif rumber] Gross weight in kg Value (with curency)
Marchz & numeri Ouanht: Imballagaie  Deserkzions della merce Taritia doganale | Peso lorde in kg Valore (con valula)
z
;u( PAL VARIO b 13667.0
H
I .
! E)
Payable weight in kg Total gross weight In kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso lassabile in'kg Votalg pesd forda in kg
pim, % anx tmx tm= 2.623= 6.80 w|13,667.00 13667.0
I

Special consignments / Righiesta particolari
Special Instructions f Isiruzion] particofart Enclosures f Allegati
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Gallection at sender

Delivery fo consignes

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ritira dal mittenta Consegna al destinataria
nolfied in wiling to the
Date fData Dalg/ Daty
Time / Qrario Time/ Ozrio
Drivers signature. / Firma dellautista Consigness signature Consignee's name fHiBl

Firma del destinatacio

Nemae di chi firma in
Fmpr

3 s Ae
P ST

IMPommmé’mg‘lémk nah?pbd'i?ah;u_g'kﬁm § b e b g 10
order (FOD} upon delivery of the consignieat, Bamages uot\nsﬂ:la axemal

stal

aii’;é e gquanti

B0 and STnaILee of SEAder
ﬁ%’oe firma ce! mittente

A gt e
)

EUROCONNECT Transport Gonditions apply exclusively to ali DHL EUROCONNEGT consignments.
Tutte le spedizioni EUROGONNEGT sono vincolate alle Gondizloni Generall di trasporto EURDCDE«NEGT



